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Note : This dec aratlon is apphcable to apphcants who were born outmde Hong Kong and the Mainland of China.
(i)  F P HUGHE © @ s Ipes A el S I s S R
This declaratlon is to be made by the applicant, or where the applicant is under the age of 18, the applicant’s parent or legal guardian.
(i) A P# ﬁﬁ I F Al py (I [ B3 ) o Please read the attached appendix on Chinese Nationality Law before completing this declaration.
(iv) “W@H@S«'@S«’ }J“”"‘ N ‘%FT{IVF’ [ujrlliLl’llﬁ' |3V I )9 R
“Acquire a forelgn nallonahty means to acquire a nationality other than Chinese nationality whether by birth, naturalisation or other lawful means.
v)  FEAEE VFI'%**IE“’"T‘EFE[%FJ@ P R4 CRIDpEN S FFEE - 9 BB S5 S T 7 AR - B RSO BV E
Hl - FE‘I?JEEJA' ) o BE AR E R - CHH SRR PR o FiAC ST 10 SEpY A G RETR o 7 FUR %“T‘H%k“'#ﬂf YUY 2 ] (e
Please produce photocopies of all relevant documentary proof (e.g. birth certificate, visas or passports or certificate of naturalisation issued by the foreign countries, entry and
exit endorsements of the foreign countries in the passports, citizen certificates etc.) in respect of each item declared below. If documentary proofs of any item declared
below cannot be provided, please state the reason(s) in the space provided at item 10 below. The application will then be assessed on the basis of the documents provided
and information available.
(vi) ”fl IV AP R ] o This declaration is issued free of charge.
(vii) E’f B e fl\/ [%5 CrETr rﬁ"ﬁa Hi % B2 o Please complete this declaration in BLOCK letters using black or blue pen.
(viii) vj WU T B Please tick as appropriate.
(ix) * j ﬁ; H] {’ IES Please delete if inapplicable.
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Name of applicant:
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Had the applicant acquired a forelgn nationality atrfhe time he/she was born in a foreign country?

5 H[%kfl'rg‘ Eﬁ , H Y ﬁlt F\ulﬁyfg ﬁLﬁ&lg&l;’?rE‘)yp*f\“it “;\_” %5& P ﬂ I
At the time of birth of the applicant, had the applicant’s father acquired a foreign nationality? If yes, please state: [ Yes ] J\Io
() I~ <

(i)

The foreign nationality ofThe applicant’s father :
IS A < H 0 1§ 9 B 13
The date on which the applicant’s father acquired a foreign nationality:

[l dd £ mm = oyyyy
3.0 MG R 0 G BEL N LB ) 9 R 2 AR L TR Djtl O fi
At the time of birth of the apphcant was the apphcant s Father residing in a place other than the I\Eainland of China and Hong Kong? If yes, Yes No
please state:
(@) G <
The place(s) wLere the applicant’s father had resided:
(i) FITEE S A I?Zi*“J H = o PR
The period of time in which the applicant’s g =
father had so resided in the place: From £l dd | mm T yyyy o Fldd £| T yyyy
(i) f ||% Ao Eajr CE U HITE B YRR E
f % r
The overseas immigration status of the applicant’s father at the time of birth of the applicant :
She 2 R L] ] B - e () ETEY R (=
o - Lflﬁj. H ”“lg’{ﬁl_Jf[F'_ ‘ - n (™% 0o#f g ¥ B9 Gl e
Permanent resident Indefinite/Unlimited stay Employment Dependant Study Others (please specify)
4. UG S QHE O 9B e R NSRS 37 R R G 03 g ¢
Whether applicant’s father has acquired permanent resi en{ or mdeﬁmte/unilmlted stay status overseas? If the answer is “Yes”, please specify. Yes No
0O ey (i) 4= AE R Ny PV
Date of acquiring permanent resident status of (Country)
Fldd £ mm Fyyyy
0 e <[awi>m‘Hﬂ“UFl*’“ GEEAaR ¢
Date of acquiring indefinite / unlimited stay status of (Country) [ dd £ mm = yyyy
s, U R R H RRL S R 2 O IR R , :
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At the time of birth of the appllcant had the applicant’s mother acqulred a foreign nationality? If yes, please state: O Yes O 1£Io
® Fl'ﬁ M EHIEY I B
The foreign nationality of the applicant’s mother:
(i) TR R HIIV gt R R L
The date on which the applicant’s mother acquired a foreign nationality: Flad £ mm  yyyy
UE AR SRR g 2 g 9 T T O TR B R T o R
S RIEA o The information given on this page is correct, complete and true.
Please complete this column if this form is a P *H % PR SY BRERE S E
photocopy or downloaded copy. Date *Signature of applicant/parent/legal guardian
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At the time of birth of the applicant, was the applicant’s mother residing in a place other than the Mainland of China and Hong Kong? If yes, please Yes °
state:
(i) HITJ et -1l H1| = u#’rh :
The place(s) where the applicant’s mother had resided:
(i) IV S B g B 2 ORI ’ L
The period of time in which the applicant’s Ffom fo
mother had so resided in the place : Frdd £ mm T yyyy Fidd £] mm T yyyy
(i) HUGE S O HA R wlgum :
The overseas immigration status of the applicant’s mother at the time of birth of the applicant :
SRR L = R - e %) B M @Ee
Permanent resident Indefinite/Unlimited stay Employment Dependant Study Others (please specify)
7. HIEFF =520 7\ VT I BETV o \Ii? M ’iﬁfuﬁﬂ“yf}j‘? wt E S AT Erkggpf : 1) .
Whether apphcant s mother has acquired permanent res1dent or indefinite/unlimited stay status overseas? If the answer is “Yes”, please specify. [ ] Yes ] ]E‘IO
e ) 3 A N S D Y
U Date of acquiring permanent resident status of (Country)
[l dd £l mm Foyyyy
o e e RN T Il AR
Date of acquiring indefinite / unlimited stay status of (Country) [ dd | mm # oyyyy
3 @(Lg; ﬁ“ o “J“[g‘,-—ﬁ;?ﬁt/ta " Fl&tﬂl*ﬁt AR/ W] ’H’ﬁg{ﬁqg%ﬁf ’ .”%pf fuﬁzrjr HAIERY i
E’lease state whether the applicant’s Qarent(S) had retumed to r651de in ong Kong since their departure from the territory. If the answer is ] Yes ] 1Elo
“Yes”, please specify the year(s) of return, the duration and purpose of stay in Hong Kong:
Y #! Father 2 H1 Mother
EW i 2 O B W e 7 [ [ B
Year of return Duration of Etay in Hong Kong Purpose of Stay Year of return Duration of Etay in Hong Kong Purpose of Stay
9. £ YT 9 BB R 9 ST B OO S SRR Y TR AL SR N N
If the lelcant did not acquire a foreign nationality at the time of h1s/her birth in a foreign country, has he/she subsequently been naturalised  [] — ] {II
- . . . . . . . Yes 0
as a national of a foreign country, or acquired the nationality of a foreign country of his/her own free will?  If yes, please state:
(i) Hlﬁrb FY g [ el B Tf' The applicant’s foreign nationality
(i) gt AP A i eI [E‘S“'%?F” [1#] The date of naturalisation or acquisition
by other lawful means Fldd £| mm = yyyy
Lo Tl il [ . o | i
(iii) fl ﬁ? fp [ﬂ fl [= Whether the applicant has returned to reside in Hong Kong ] Yes ] No
(iv) =W+ 57 The year(s) of return to Hong Kong
= E|
v) T rFI =y E?J“ [l The duration of stay in Hong Kong Year(s) Month(s)
(vi) 7+ FFI {= pY Y The purpose of stay in Hong Kong
10. PR ( :F BI) FpuyE dgifi(v) ) Other information  ( please refer to note (v) above )
TR N e N e Tl Wl e it L L L b I
R T L) R A LB 5 R RS R O R AOR (R A
I declare that the above information is correct complete and true to the best of my knowledge and belief. I agree that the application will be assessed on the basis
of the documents provided and information available if I do not provide any documentary proofs to support the declared information within the time allowed.
/A e
Name: Signature:
P E= H[ ”w gD O Y %! Father O 2 %1 Mother
Date: L - = Relatlonshlp with apphcant = H @
Y (if applicable): Others (Please specify)




(Adopted at the Third Sess10n of the Fifth National People
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(phiz * yﬁﬁlﬁﬁlﬁﬁl%ﬁ? ) Nationality Law of the People’s Republic of China

(1980 &
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s Congress promulgated by Order No. 8 of the Chairman of the Standing
Committee of the National People’s Congress and effective as of September 10, 1980)

a3 % Pl > DA BRIV SR AR - R 4 5 %
E
Article 1 This law is applicable to the acquisition, loss and
restoration of nationality of the People’s Republic of
China.
Article 10
il -4 phe * SH AR AL - (9 2 SRR L«Jﬁ{ﬁj k g1 -
S E BB Avrticle 11
Avrticle 2 The People’s Republic of China is a unitary multinational
state; persons belonging to any of the nationalities in China
shall have Chinese nationality.
BYSIE I A R T s - 5 = I
Article 3 The People’s Republic of China does not recognise dual Article 12
nationality for any Chinese national.
ST VRGN A S A Tl s B 5H =%
FlB I o
Article 4 Any person born in China whose parents are both Chinese Article 13
nationals or one of whose parents is a Chinese national
shall have Chinese nationality.
E150 VR IR N M I T R 2 53 4K
[Ias«lawg gaméfsijp 415, H[[asd 7B R 9
Bk N S ‘]l[g;l[g&l%.-FFIJv T EE R
B o Article 14
Article 5 Any person born abroad whose parents are both Chinese
nationals or one of whose parents is a Chinese national
shall have Chinese nationality. But a person whose
parents are both Chinese nationals and have both settled
abroad, or one of whose parents is a Chinese national and
has settled abroad, and who has acquired foreign
nationality at birth shall not have Chinese nationality.
By 5% S T Eﬁjﬁ ’@F'Iv‘i [REICREE AL E = | 5H I %
B S [ILE&'LE&'
Article 6 Any person born i 1n China whose parents are stateless or of Article 15
uncertain nationality and have settled in China shall have
Chinese nationality.
gy X 71 ES«' MESEIBIEE N BRG] I AR 2 5 %
YNEFDY = wF[I%}Hf‘ T Mﬁ&'a&'%%
=l TR Article 16
R ARG
= *EJ% f*’ﬂ}‘ﬁx’fﬂpl o
Article 7 Foreign nationals or stateless persons who are willing to
abide by China’s Constitution and laws and who meet one
of the following conditions may be naturalised upon
approval of their applications :
(1) they are near relatives of Chinese nationals;
(2) they have settled in China; or
(3) they have other legitimate reasons.
FERRE N P o I R B I
é I BB RS - T ROt [ES“I@X‘I%F .
Article 8 Any person who applies for naturalisation as a Chinese Article 17
national shall acquire Chinese nationality upon approval of
his application; a person whose application for
naturalisation as a Chinese national has been approved
shall not retain foreign nationality.
SYJBE IO S FUR [ 9B 5
"[g ‘*JFL—‘}LHWS«'[ES«'%F Avrticle 18
Avrticle 9 Any Chinese national who has settled abroad and who has
been naturalised as a foreign national or has acquired
foreign nationality of his own free will shall automatically
lose Chinese nationality.
ROP 145B
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Chinese nationals who meet one of the following conditions may
renounce Chinese nationality upon approval of their applications :
(1) they are near relatives of foreign nationals;
(2) they have settled abroad; or
(3) they have other legitimate reasons.

H[%t M , [[[E&IE%QYE;%_'«E#—‘-(#FIJ > =] EL‘L;—\H'ES‘I@S“I%‘Y’FE
Any person who apphes for renunciation of Chinese nationality
shall lose Chinese nationality upon approval of his application.

UL~ [ [ s ]

1% % VARG o TS Y -
State functionaries and military personnel on active service shall
not renounce Chinese nationality.
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Foreign nationals who onceTeld Chinese nationality may apply for
restoration of Chinese nationality if they have legitimate reasons;
those whose applications for restoration of Chinese nationality have
been approved shall not retain foreign nationality.

B ESEEAVIVE ~ S OAIPR I - R 5T ] o[l Bl | 9f - s
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Persons who wish to acquire, renounce or restore Chinese
nationality, with the exception of cases provided for in Article 9,
shall go through the formalities of application. Applications of
persons under the age of 18 may be filed on their behalf by their
parents or other legal representatives.

DRI ERF ISHAVESRE - T BIP E‘Fi*’,’f"iﬁj R B
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Nationality apphcatlons at home shall be handled by the public
security bureaus of the municipalities or counties where the
applicants reside; nationality applications abroad shall be handled

by China’s diplomatic representative agencies and consular offices.
ST S AR [I[as«'as«' IO [ A
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Applications for naturallsanon as Chinese nationals and for
renunciation or restoration of Chinese nationality are subject to
examination and approval by the Ministry of Public Security of the
People’s Republic of China. The Ministry of Public Security shall
issue a certificate to any person whose application has been
approved.

FEE TR SR l[ﬁ&'[ﬁ&«'*ﬁl Y= | I@S'[aﬁ'%ﬁpv ) %
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The nationality status of persons who have acquired or lost Chinese
nationality before the promulgation of this Law shall remain valid.

FHEELC “”* FIEgE o

This Law shall come into force as of the date of its promulgation.
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The personal data provided in the application form will be used by Immigration Department for one or more of the following purposes:

1. BER Y Hl-ﬁ%
to process your application;

2. s #GS (T RIERD) (BT 1S F) M (7 l?i%ﬁ?l‘?['%f’? ) (37331 F) U’FE'F%J[' FYHIE S TP AT R

DE R e AT Pk AR T

to administer/enforce relevant provisions of the Immigration Ordinance (Chapter 115) and Immigration Service Ordinance (Chapter 331), and to
assist in the enforcement of any other Ordinances and Regulations by other government bureaux and departments through carrying out immigration
control duties;

3. JH i?ﬂm‘?% il R SR LI R e S e b 2 s R b
to process other person’s apphcatlon for 1mm1grat10n fac1l1t1es in wh1ch you are named as a sponsor or referee;
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for statistics and research purposes on the condition that the resulting statistics or results of the research will not be made available in a form which
will identify the data subjects or any of them; and
5. BEEEIH L - SR EIEFEOE PR R
any other legitimate purposes as may be required, authorised or permitted by law.
Ilﬁﬁ“ P~ SRR g VR o F) o O LS YRR o LR S B Ry g i

The provision of personal data in the process of your application is voluntary. If you do not provide sufficient information, we may not be able to process your
application.

O =R B fY B H Classes of Transferees
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The personal data you provide may be disclosed to government bureaux, departments and other organisations for the purposes mentioned above.
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You have a right to request access to and correction of your personal data as provided for in sections 18 and 22 and Principle 6 of Schedule 1 of the Personal
Data (Privacy) Ordinance (Chapter 486). Your right of access includes the right to obtain a copy of your personal data provided in the application form subject to
payment of a fee.

IR TR CIF T~ TR W RIS
Enquiries concerning the personal data collected by means of the appllcatlon form, including making of access and corrections, should be addressed to:
A %’EF ﬁ & Chief Immigration Officer (Right of Abode)
E" T 9 25/F, Immigration Tower
i?ﬂi i SN A B 7 Gloucester Road
L f]ELqu W (FT[ ‘Fﬁ@) Wan Chai, Hong Kong

O = ‘llﬁ“ i 59 General Enquiries @

l‘l [[% fa— 1&@@ > WI]I;* 4T A B 7"[%:

For general enquiries, please contact us at:

Rl

Tel: (852) 2824 6111

Fax: (852) 2877 7711

gif‘l’ E-mail: enquiry@immd.gov.hk
1lﬁ 1 Website: ~ www.immd.gov.hk
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